COMUNICACIONES

AFAC-2020-290-020-B; DEA-8890, DEA-8896/2023
Agencia Federal de Aviacién Civil

Direccién Ejecutiva de Aviacién

Direcciéon de Aviacién

Talleres Aeronduticos

N° de Oficio 4.1.4. TA-0678/2024
Ciudad de México, 27 de febrero de 2024
Asunto: solicita requisitos y extensién para renovacién de Convalidacién CO-167/17

Safran Aircraft Engine Services Brussels
Rue du Congrés, 35
1000 Brussels
Brussels Airport Bulding 24B
1930, Zaventem
At 'n.: Dirk Mathues
Quality Assurance Manager
Jorge Viladoms
Director de Aseguramiento de Calldad

En atencién a los requerimientos de sus solicitudes para renovar la convalidacién nimero CO-167/17 de su
Certificado de Taller de Mantenimiento Aeronautico ntimero BE-145.06 otorgado por la Autoridad Aeronautica
de Bélgica “Federal Public Service Mobility and Transport” para lo cual presenté en formato electrénico, entre
otros, coplia de lo siguiente;

¢ Certificado BE-145.06.

* Especificaciones de Operacién del certificado otorgado a ese taller aeronautico.
e Lista de Capacidades QL-013, Revision 27

Manuale denominado “Maintenance Organisation Exposition”.

Asimismo, a efecto de continuar con el proceso de renovacion de convalidacion del citado certificado debe
coordinar con esta Direccién una inspeccién en sus instalaciones con el objetivo de constatar los recursos
humanos, técnicos y materiales requeridos por la normatividad vigente aplicable, para lo cual deberg cubrir los
viaticos para la asignacién de dos inspectores por 05 dias; correspondientes a $ 4050.00 Euros Y proporcionar
la transportacién aérea (Viaje redondo) y terrestre, conforme a lo establecido en el Articulo 84 de |a Ley de

Aviacién Civil de México.

Cabe mencionar que la Convalidacién del Certificado causa derechos equivalentes a la emisién de un Permiso
de Taller por la cantidad de $ 23,914.00 pesos mexicanos 00/100 M.N. los cuales deberan ser depositados en las
oficinas centrales de Agencia Federal de Aviacion Civil (AFAC).

Asimismo, esta Direccién de Aviacion le otorga una prérroga de tiempo concediendo un plazo de 180 dias
naturales contados a partir del 27 de febrero de 2024, periodo en el cual debera concluir con el citado tramite
de renovacién de convalidacion.

Lo anterior, con fundamento en lo establecido en el Articulo 84 de la Ley de Aviacién Civil, asi como a lo
establecido en los transitorios Cuarto y Quinto del Decreto por el que se crea el oérgano administrativo
desconcentrado de [a Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes, denocminado
Agencig Eederatde Aviacién Civil.

Director General de la Agencia Federal de Aviacién Civil. - Para su superior conocimiento, Presente
Director Ejecutivo de Seguridad Aérea.- Mismo fin, Presente.
Director Ejecutivo de Aviacién. - Para su conocimiento. Presente
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SCT-02-038; SR/2022

Agencia Eederal de Aviacion Civil
Direccion Ejecutiva de Aviacion
Direccion de Aviacion
Talleres Aeronauticos

Nv de Oficio 4.14.1. TA-831/2022
Ciudad de México a 15 cle marzo de 2022

Asunto: Renovacion de Convalidaciéon COo-6TN7
safran Aircraft Engine Services Brussels
Rue du Congreés, 35
1000 Brussels
Brussels Airport Bulding 248
1930, Zaventem
Atn. Dirk Mathues
Quiality Assurance Manager

Por medic del presente y en seguimiente a su colicitud para renovar 1a Convalidacion numero CO-167/17 de su
Certificaclo de Taller de Mantenimiento Aeronautico numero BE-145.06 otorgado por la Autoridad Aeronautica de
Bélgica "Federal public Service Mobility and Transport” para lo cual presentd en formato alectronico, entre otros,
copia de lo siguiente:

. Certificado BE-145.06.

. Especificaciones de Operacién del certificado otorgado a ese taller aerondutico.
. Lista de Capacidades QL-013, Revision 27

o Manuale denominado "Maintenance Organisation Exposition”.

Le comunico que, a efecto de continuar con el proceso de renovacion de la citada convalictacion debera programar
una Inspeccion a sus instalaciones para lo cual deberé cubrir el pago de viaticos para la asignacion de personal, los
gastos de transportacion aérea (viaje redondo) y terrestre, pruebas de deteccién del virus COVID-19 que requiera la
autoridad de ese paisy efectuar el pago de derechos, conforme a lo siguiente:

. e ‘ . Dias de
Clave Descripcion Inspectores asignados inspeccion

Viaticos para la asignacion de .
05963221 personal 02 (dos) inspectores

05327254 Por el otorgamiento de! permiso

Asimismo, esta Direccion Ejecutiva de Aviacion |elotorga una prorroga de 180 dias naturales contados a partir
del 20 de febrero de 2022, para mantener los privilegios otorgados mediante la convaliclacion en referencia y
periodo en el cual debera congluir los pagos citados a efecto de realizar 12 inspeccidn respectiva.

Lo anterior, con fundamento en los Articulos 11, 84 de la Ley de Aviacion Civil, 5y 11 de la Ley Federal de Derechos
asi como a lo establecido en los transitorios Cuartoy Quinto del Decreto por el que se crea el organo aclministrativo
desconcentrado de la Secretaria de Comunicaciongs y Tianspor inado Agencia Federal de Aviacion Civil,

: e ,;."JiGiDS

Atentamente

Ing. Pablo Carra

Director Ejecutifo de Aviacion
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COMUNICACIONES

SECRETARIA DE COMUNICACIONES ¥ THANSPORTES

SCT-02-038, SR/2021
Subsecretaria de Transporte
Agencia Federal de Aviacion Civil
Direccion Ejecutiva de Aviacion

N° de Oficio 4.1.4.1. TA-2163/2021
Ciudad de México, 6 de agosto d 2021

Safran Aircraft Engine Services Brussels
Rue du Congrés, 35

1000 Brussels

Brussels Airport Bulding 24B

1930, Zaventem

Atn.: Dirk Mathues
Quality Assurance Manager

Con relacion a su solicitud mediante la cual ante la contingencia sanitaria originada por el virus
COVID-19 solicita una nueva proérroga para la Renovacidn de la Convalidacion No. €CO-167/17 del
Certificado de Taller de Mantenimiento Aerondutico niumero BE-145.06 otorgado por la Autoridad
Aeronautica de Beélgica "Federal Public Service Mobility and Transport”, dado que la vigencia de Iz
prorroga otorgada con oficio 4.14.1. TA-0698/2021 del 20 de febrero de 2021, expira el 20 de agosto de
2021. sobre el particular le comunico que toda vez contindan las restricciones de viaje, la
contingencia por el citado virus y que se encuentra en proceso de coordinar la inspeccién por
renovacion de |a citada convalidacion, se le otorga una extensién de 180 dias naturales contados a
partir del 20 de agosto de 2021, plazo en el cual de mejorar las restricciones de viaje debe coordinar
la inspeccion por renovaciéon en referencia.

Lo anterior, con fundamento en lo establecido en el Articulos 193 del Reglamento de la Ley de
Aviacion Civil, asi como en lo establecido en los transitorios Cuarto y Quinto del Decreto por el que
se crea el organec administrativo desconcentrado de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes,
denominado Agencia Federal de Aviacién Civil,

Atentamente
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~ COMUNICACIONES

SCT-02-038, SR/2021
Subsecretaria de Transporte
Agencia Federal de Aviacién Civil
Direccion Ejecutiva de Aviacion
Direccion de Aviacion

N° de Oficio 4.1.4.1. TA-0698/2021
Ciudad de México, 20 de febrero de 2021

Safran Aircraft Engine Services Brussels
Rue du Congrés, 35

1000 Brussels

Brussels Airport Bulding 24B

1930, Zaventem

Atn.: Dirk Mathues
Quality Assurance Manager

Con relacidén a su solicitud recibida por correo electrénico, mediante la cual ante la contingencia
sanitaria originada por el COVID-19 solicita una nueva prérroga para la Renovacidn de la
Convalidacion No. CO-167/17 del Certificado de Taller de Mantenimiento Aerondutico ndmero
BE-145.06 otorgado por la Auteridad Aerondutica de Bélgica “Federal Public Service Mobility and
Transport”, dado gue la vigencia de la prérroga otorgada con oficio 414.1. TA-1233/2020 del 24 de
agosto de 2020, expira el 20 de febrero de 2020. Sobre el particular le comunico que toda vez
contintan las restricciones de viaje, la contingencia por el citado virus y que se encuentra en proceso
de coordinar la inspeccién por rencvacion de la citada convalidacion, se le otorga una extensién de
180 dias naturales contados a partir del 20 de febrero de 2021, plazo en el cual debe concluir con la
renovacion en referencia.

‘Lo anterior, con fundamento en lo establecido en el Articulos 193 del Reglamento de la Ley de

Ventanilla Unica de Servicios
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COMUNICACIONES = {}; AFAC

SCT-02-038; SR/2020
Subsecretaria de Transporte
Agencia Federal de Aviacion Civil

Direccion Ceneral Adjunta de Aviacion
Lireccion de Aviacion

e L
AR Hr oD ﬂ e IS i e i s A
WAL W ‘&) N® de Oficio 4.14.1. TA-1233/2020

‘l\r
Ciudad de México a 24 de agosto de 2020.

Safran Aircraft Engine Services Brusseis
Rue du Congres, 35

1000 Brussels

Brussels Airport Bulding 24B

1930, Zaventem

Atn.: Dirk Mathues
Quality Assurance Manager

Con relacion a su solicitud recibida por correo electronico, de fecha 17 de agosto del afio en curso,
mediante la cual, ante la contingencia sanitaria originada por el COVID-12 sclicita una prorroga para
la Renovacién de la Convalidacion No. CO-167/17 del Certificado de Taller de Mantenimiente
Aeronautico numero BE-145.06 otorgado por la Autoridad Aeronautica de Bélgica “Federal Public
Service Mobility and Transport”, dade que la vigencia de la prérroga otorgada con oficio
4147, TA-0877/2020 del 15 de abril de 2020, expird el 20 de agosto de 2020. Sobre el particular le
comunico gue toda vez que se encuentra en proceso de coordinar la inspeccion por renovacion de
la citada convalidacion, se le otorga una extension de 180 dias naturales contados a partir del
20 de agosto de 2020, plazo en el cual debe concluir con la renovacion en referencia.

Lo anterior, con fundamento en lo establecido en el Articulo 193 del Reglamento de la Ley de Aviacion
Civil asi corpr© @ lo establecido/en los transitorios Cuarto y Quinto del Decreto por el que se crea el
érgano ag@dministrativo desgoncentrado de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes,
ado AET;encia Federn
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COMUNICACIONES

SCT-02-038; SR/2020
Subsecretaria de Transporte
Agencia Federal de Aviacidén Civil
Direccion General Adjunta de Aviacion
Direcclén de Aviacian

N° de Oficio 4.14.1. TA-0877/2020
Ciudad de México a 15 de abril de 2020

Safran Aircraft Engine Services Brussels
Rue du Congres, 35

1000 Brussels

Brussels Airport Bulding 248

1930, Zaventem

Atn.: Dirk Mathues
Quality Assurance Manager

Con relacion a su solicitud recibida por correo electrénico de fecha 15 de abril del afio en curso,
mediante la cual, ante |la contingencia sanitaria originada por el COVID-19 solicita una prérroga para
ia Renovacién de la Convalidacién No. CO-167/17 del Certificado de Taller de Mantenimiento
Aerondutico nimero BE-145.06 otorgado por la Autoridad Aerondutica de Bélgica “Federal Public
Service Mobility and Transpoert”, dado gue la vigencia de la prérroga otorgada con oficio 4.1.4.1. TA-
3800/2019 del 20 de diciembre de 2019, expira el 20 de abril de 2020. Sobre el particular le comunico
gue toda vez que se encuentra en proceso de coordinar la inspeccién por renovacion de la citada
convalidacion, se le otorga unha extension de 120 dias naturales contados a partir del 20 de abril de
2020, plazo en el cual debe concluir con la renovacién en referencia.

[ { L
\\E_gp" Dikector Gemer{al Adjunto de Seguridad Aérea.- Presente.
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SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES 1

SCT-02-038; 16209/2019
Subsecretaria de Transporte
Agencia Federal de Aviacién Civil
Direccién General Adjunta de Aviacién
Direccidn de Aviacion

N° de Oficio 4.14.1. TA-3800/2019
Ciudad de México a 20 de diciembre de 2019

Safran Aircraft Engine Services Brussels
Rue du Congrés, 35

1000 Brussels

Brussels Airport Bulding 24B

1930, Zaventem

Atn.: Ricardo Ruiz
Quality Certifications Chief

Con relacién a su solicitud mediante la cual solicita una prérroga para la Renovacién de la
Convalidacion nim. CO-167/17 del Certificado de Taller de Mantenimiento Aerondutico nimero
BE-145.06 otorgado por la Autoridad Aerondautica de Bélgica “Federal Public Service Mobility and
Transport”, dado que dicha convalidacién expira el 20 de diciembre de 2019, sobre el particular le
comunico que toda vez que se encuentra en proceso de coordinar la inspeccion por renovacion de
la citada convalidacién, se le otorga una extensién de 120 dias naturales contados a partir del 20 de
diciembre de 2019, plazo en el cual debe concluir con la renovacién en referencia.

Lo anterigr, con fundamento en lo establecido en el Articulo 193 del Reglamento de la Ley de Aviacion
Civil asi como a lo establdcidg en los transitorios Cuarto y Quinto del Decreto por el que se crea el
orggno administrativo fes€oncentrado de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes,
f defal de Aviacion Civil.
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(SCT-02-038) 1595/2017

Direccién General de Aerondutica Civil
Direccién General Adjunta de Aviacién
Direccién de Aviacién

4.1.4.1.-TA 4323/17

Ciudad de México, a 21 de diciembre de 2017

2017, Ario del Centenario de la Promulgacion de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos”.

Safran Aircraft Engine Services Brussels
Rue du Congres, 35

1000 Brussels

Brussels Airport Bulding 24B

1930, Zaventem

Atn.: Dirk Mathues
Quality Assurance Manager

Con relacién a su escrito HD/2017-1, por medio del cual solicita la convalidacién del
Certificado de Organizacién de Mantenimiento BE-145.06, emitido por la “Federal Public
Service Mobility and Transport” miembro de la Unién Europea, le comunico que una vez
realizada la constatacién de los recursos humanos, técnicos y materiales, la Direccién General
de Aerondutica Civil (DGAC) de México, no tiene inconveniente en otorgar la Convalidacién
al Certificado de Taller de Mantenimiento Aerondutico nimero CO-167/ 17, conforme a los
documentos anexo al presente debiendo permanecer a la vista en todo momento dentro de las
instalaciones del Taller.

Cabe sefialar c%ue deberd mantener en esta Direccién de Aviacién, una copia controlada y
actualizada del Manual de Organizacién de Mantenimiento (MOM) aprobado por su
Autoridad Aerondutica

La presente convalidacién, causé derechos por la cantidad de: ——~-----—- ——
$ 16,673.00 (DIECISEIS MIL SEIS@IENTOS SETENTA Y TRES PESOS 00/100

———————————— M.N.), de acuerdo con lo indicado en el Articulo 159, Fraccién II de la Ley
Federal de Derechos en vigor. (Pagado con recibo con nimero de folio
657170006856 del 9 de junio de 2017

renovard cada dos afios previa solicitud de ese Taller.

'@ ettno Al Magainia Herndndez
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SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES
_ SUBSECRETARIA DE TRANSPORTE
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL

A DF
COMUNMICATIONELS

Conua/ic[acio’n a/e Cerﬁ/é’cac]o cle ja//er
a/e Wantenimienfo ~/4eromimft,'co

Maintenance Organization Approval Certificate

deero C)O—/67// 7

Number CO-167/17

"El presente documento  CONVALIDA el Certificado . de Taller de Mantenimiento  Aerondutico ntimero

BE-145.06 otorgado por la Federal Public Service Mobility and Transport miembro de la Unién Europea a favor de:
This document validates the Maintenance Organization Approval Certificate BE-145.06 otorgado por la Federal Public Service Mobility and
Transport miembro de la Unicn Europea to:

SAFRAN AIRCRAFT ENGINE SERVICES BRUSSELS

Ubicado en:
Located in:
Rue du Congres, 35
1000 Brussels
Brussels Airport Bulding 24B
1930, Zaventem

Al verificar que los requerimientos de la Federal Public Service Mobility and Transport miembro de la Unién Europea son
equivalentes a los est:ﬂ)lecidos por la Direccién General de Aeronsutica Civil de los Estados Unidos Mexicanos para la
o%eracién de Talleres Aecronduticos, los cuales han sido acreditados por la empresa SAFRAN AIRCRAFT EI\FGINE
SERVICES BRUSSELS, por lo que se encuentra habilitada para desarrollar activigadcs de reparacién y mantenimiento en la
siguiente clasificacién:

Once werifying that the requirements of the Federal Public Service Mobility and Transport miembro de la Unién Europea are equivalent fo those
established by the Direccion General de Aerondutica Civil of the Estados Unidos Mexicanos for the operation of maintenance organization, which have
been accredited by SAFRAN AIRCRAFT ENGINE SERVICES BR USSELS, it is found enabled to develop repair and maintenance activities in the
Jollowing classification:

Conforme al Certificado de Organizacién de Mantenimiento Conforme a la  clasificacién = de  los
Aeroniutico nimero BE-145.06 Estados Unidos Mexicanos

According o the Certificate Maintenance Organization  According to the classification of the Estados Unidos Mexicanos
BE-145.06

ENGINES MOTORES CLASE 3
SPECIALIZED SERVICES SERVICIOS ESPECIALIZADOS

La operacién del Taller de Mantenimiento Aeronsutico sc sujetard a lo establecido en las especificaciones de operacién anexas
al presente y a los requisitos establecidos por la Federal Public Service Mobility and Transport miembro de la Unién Europea.
The operation of the maintenance organization shall be subject to the provisions of the Operating Specifications annexed to this and the requirements
established by the Federal Public Service Mobility and Transport miembro de la Union Europea.

La presente convalidacién permanecers vigente siempre y cuando se cumplan los requisitos mencionados en el parrafo anterior y
ermanezca vigente el Certificado de Organizacién (fc Mantenimiento Aerondutico niimero BE-145.06 otorgado por la Federal
ublic Service Mobility and Transport miembro de la Unién Europea.

This recognition shall remain in Jorce as long as they meet the requirements mentioned in the preceding paragraph and remains valid Maintenance

Organization Approval Certificate BE-145.06 otorgado por la Federal Public Sexvice Mobility and Transport miembro de la Unisn Europea

ATENTAMENTE.
Fecha de emisién: 21 de diciembre de 2017
Issue date: december 21, 2017
Fecha de efectividad:
21 de diciembre de 2017 al 20 de diciembre de 2019
Effective date: december 21, 2017 to december 20, 2019

ING.PABLOC \NZA PLATA )
DIRECCION GENE ‘ADJUNTA DE AVIACION
Este documento es intransferible, y cualquier modificacién en las limitaciones o en la ubicacién del Paller de Mantenimiento Aeronidutico,
deberd ser informada a la Direccién General de Aeronsutica Civil de los Estados Unidos Mexicanos . T

This document is not-transferable, and any changes in the constraints or in the location of the repair station shall beveported to the Direccion General de Acrondutica Civil
of the Estados Unidos Mexicanos. i

Cualquier alteracién de este documento serd sancionado conforme a lo establecido en la Ley de Aviacién Civil de los E.U.M.

| Any alteration of this document shall be punished as provided in the Civil Aviation Law of the E.U.M.
| Forma IA -90/02.

Form IA4 - 90/02.
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&peci Lcactones a/e Operacio’n

Operaliolw \Sjoecz/icaﬁond
Limitaciones:

La Clasificacién establecida en la Convalidacién nimero CO-167/17 del Certificado de Organizacién de Mantenimiento
nimero BE-145.06 otorgado por la Federal Public Service Mobility and Transport miembro de la Unién Europea a Safran
Aircraft Engine Services Brussels, est4 limitada conforme a las siguientes especialidades y clases:

Limitations:

The classification established in the Recognition  Certificate No. CO-167/17 of the Maintenance Organization Approval Certificate
BE-145.06, given by the Federal Public Service Mobility and Transport miembro de la Union Europea to Safran Aircraft Engine Services Brussels,
limited in accordance with the  following specialties and classes:

REPARACION Y MANTENIMIENTO DE MOTORES CLASE 3
Muintenance and Repair of Engine Class 3

MARCA MODELO LIMITACION
Manufacturer Model Limitation
CFM INTERNATIONAL  CFM-56-5/7 RgrljeGUNA
CFM INTERNATIONAL ~ LEAP-1A R
PRUEBAS NO DESTRUCTIVAS POR LOS SIGUIENTES METODOS:
Non-Destructive Tests for the Following Methods:

> PARTICULAS MAGNETICAS (Magnetic Particle)

> ULTRASONIDO (Ultrasonic Inspection)

ATENTAMENTE.

Fecha de emisién: 21 de diciembre de 2017

Issue date: december 21, 2017

Fecha de efectividad:

21 de diciembre de 2017 al 20 de diciembre de 2019
Effective date: december 21, 2017 to decernber 20, 2019

DIRECCION GE ADJUNTA DE AVIACION

ste documento es intransferible, y cualquier modificacién en las limitaciones o en la ubicacién del Taller de Mantenimiento Aeronutico,
eberd ser informada a la Direccién General de Aerongutica Civil de los Estados Unidos Mexicanos.

lis document is not~transferable, and any changes in the constraints or in the location of the repair station shall be reported to the
ireccion General de Aevondutica Civil of the Estados Unidos Mexicanos.

}:alquier alteracién de este documento ser4 sancionado conforme a lo establecido en la Ley de Aviacién Civil de los E.U.M.
F
\

rma JA - 23/ 95-A
1y alteration of this document shall be punished as provided in the Civil Aviation Law of the E.U.M.
Form 14— 23/ 95-A. 1



